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György, gyakorlati földmérés ’s vízépítés nyilványos tanítóját a’ 
íj, tud. egyetemnél, ’s a’ bölcselkedés! kar proseniorát, eddigi díja 
meghagy Iával nyugalmazni, ’s az eként megürült tanitószékre f. 
é nov. 1 Gra csődiilelhirdetést rendelni méltó/.látott.

A’ ni. kir. udv. kamra Joseíi Ignácz ungvári sómázsames - 
tért, saját kertére ugyanazzá Miskolczra; helyébe Andrássy Ká­
roly nádszegi mázsást; ’s helyette Högehold Fülöp komáromi dij- 
talan sóhivatali gyakornokot; Veid! Károly újmezei (Xeufeld) 30- 
adost fölöstöni (Kűrstenfeld) 30ad- ellenőrré, ’s helyére Vinkovich 
Lajos fölöstöni ellenőrt alkalmazó.

Következő két hivatalos közleményt ve vélik a’ magy. t. tud. 
társ. litoknokátul:

Az 1 8 3 Tiki 1) r á m a b i r ó s á g h o z. — Elég ideje lévén 
a’ drámabiróságnak vidéki tagjaitól is választ kapni , azon figyel­
meztetésre ’s tulajdonképi fölszólitásra, mellyel „több igazságba­
rát“ aláírással f. h. 6ikán intéztünk hozzá, isméllőleg fölszólítjuk, 
hogy az iránt: valljon az academiai tiigtórsuk Horváth Czyrill által ön­
kezűleg leirt Kuthen -1 a’ szerző tulajdon kéziratának ismeri- e 
’s tőle e’ darabra vonatkozólag irt levelet kapott e, ’s még egy pár 
darabnak Íróját — a’ közhír szerint — tudja - e? hírlapjaink vala- 
mellyikének legközelebbi számában őszintén nyilatkozzék ; magárul 
így a' vétkességi gyanút elhárítandó, melly őt, további hallgatása 
esetében, mulhatlanul bélyegezni fogja. Egyszersmind újólag ’s 
oklevélszerüleg tanúsít ha tó alapos okbul figyelmez­
tetjük a’ közelebbi tudós társasági nagy gyűlést, hogy a’ jutalom- 
kéziratokkal beküldeni szokott pecsétes levelkékrül szóló rendsza­
bályt, a’ jelen évbeliekre is ki tér jed ő leg , ollyképen mó­
dosítani méltóztassék, hogy azok ne tüstint égettessenek el a’ szo­
kott módon ; hanem csak bizonyos idő múlva, melly közben az azok- 
bul visszakivántakat a’ litoknok úgy, mint azok neki kezéhez ju­
tottak, visszaadni köteleztessék. — Fest, nyárutó 1 bikán 1837. Mun­
kácsy János; ÍStancsics Mihály; Ivunoss Endre; 
líovacsóczy Mihály; Frankenburg Adolf.

Felszólítás az 1837iki 1) r á m a b i r ó s á g’ vádlói-
\x o z __ Alléié felszólítást és v allatást, miilyen a’ Rajzolatok’ 1 1 dik
számában és most fentebb megjelent, nem tartanánk válaszra méltónak 
’s az igazság mind elhallgatott, mind megnevezett barátait ollyan férfi­
aknak , hogy akármi tetteinkért is nekik számadással tartozzunk; 
azonban mivel kétszeri felszólítások a’ m. academiai drámabiráló. 
küldöttséget akarja gyanúval illetni, felelet gyanánt felszólítjuk ókét, 
hogy ajánlkozásokhoz képest eredeti és csalhatatlan okleveleikkel 
minden tétovázás nélkül előállni ne késsenek ; különben mint véle- 
ményzavarókat ’s rágalomköltőket, általadjuk őket a’ közönség Íté­
letének. Pest, aug. 18. 1837. A’ in. academiai drámabiráló kül­
döttség’ helybeli tagjai: Schedi us Lajos, m. k.: Fáy And­
rás, m. k. ; Bajza József, m. k. ; Vörösmarty Mi­
hály, m. k.

Nemzeti játékszínünk f. h. Sitién csakugyan megnyílt. Még 
pár nappal a’ megnyitás előtt is sokan kétkedőnek annak lehetősé­
gerül, annál kellemesben meglepők valónak tehát a' megnyitási napon 
már lókor reggel kiragasztott igen csinos (Ongreve-nyomatú diszes 
játékszín! ezédulák, melly ek előtt süni csoportokban állonga némber, 
férfi, öreg, ifjú, ’s mindenek arozán örömsugár ragyoga e’nemzeti 
nagy óhajtás szerencsés sükerültén. Délután -í órakor már százan­
ként csoportozva seregle a’ színházhoz a’ tömérdek sokaság, ’s a’ 
megny itás pillanatában (ti órakor) egyszerre elf..glnla minden helyet 
a’ berohanó közönség, melly a’ legnagyobb üledéket zavaraiknál 
fenlartá, egész játék alatt; noha csak l<4 órakor végződök az előadás 
's a’ karzat majd leszakadt a’ sokaság iszonyú súlya alatt. „Árpád 
ébredése“ előjáték \ örösmarty tol nyitó meg játékszínünket, mit 
aztán magyar láncz ’s Belizár szomorujáték követe. — Szivemelő 
övöm vala igy telve látni e’ hasznos uj intézetünket, ’s mindenki 
keble mélyéhül sóhajtó: „Legyen mindenkor igy!“

Gyöngyös, aug. Ü3án. Nem rég fölvirult Casmo-egye- 
sületünk Széchenyi István gr. mellképét a’ casinoi olvasó szobában 
fölfüggesztetni rendelte. Folyó h. ti ti én este ment véghez fényes 
tánczvigalom kíséretében a’ tisztelkedési ünnepély, mire illőbb napot 
nem is lehete válosztani, az lévén a’ sokadalom előtti kedd, ’s a’ tisztelt 
gróf ntivnapi ünnepe másodnapja. Esti Dórakor már töméi dek nép 
bolyain hullámzó körül a’ casinoi épületet, mellyen következő át­
világítok (Transparente) pompáztak. Középen ugyanis Széchenyi 
mellképe vala látható illy aláíratta!: „A* nagy hazafi;“ jobb olda­
lon a’ vaskapui szíriek közt egy iramló gőzös, ’s alatta: „Vaskapu 
zárta Dunánk, jő Széchenyi ’s fölszabadítja, s két földrésznek nyit

boldogulásra kaput; halmi a budapesti állóhid, “ jobbml a’ tiszt, 
gróf katonai ’s Írói pályája soknemü jelképei ; alattuk . „Szó , toll, 
tett által oktatsz’s a’ t.“ ; végre a’ negyedik osztályzat a lóverseny 
ábrázolatát mutató következő aláírattál: „Hogy a magyai o\.^ iria 
már hecsesb vagyon, nagy férfin, ez is csak altalad vágyom A 
tánezterembe illatozó virágok közt lépdelvén a vendégek, ott orom­
telve függeszték szemeiket Széchenyi gr. csinos arcképére, melly 
csarnok idomú oszlopzat alatt ragyogott, ’s alatta ez átviláglo szavak 
valónak olvashatók : „A’ nagy hazafi Az egesz fölött nemze.i színű 
szalagról Árpád gőzös mintája ftigge, ’s a’ tükrökben mintegy uszn. 
lótszék. Nemzeti hamgmű elzengte után Almásy Károly Heves me­
gyei volt országgyűlési követ ’s jelenleg tiszte e 1 <>.| g> zo ,1 «
szedet tartván a’ gróf érdemeiről, a’ kép az olvasó szobába vitetek, 
hol ezentúl állandón megmaradand, ’s helyen azutáni zeche yi u 
helye Czenk Soprony megyei helység ’s a grófi család kastélya 
csinos rajza tűnt elő, ez aláíratta!: „Czenk, kis helység bar; de 
örök hirt szerze magának: mert a’ nagy hazafit Széchenyi adta 
nekünk.“ Szünóra felé tisztelkedési iraiok hullottak alá a boltozat 
egy nyiladékából, ’s a’ vigalom reggelig tarta

Budán, f h. Ü4én délelőtt a’ vérmezőn ritka ünnepélynek 
valónk tanuji; Ceccopieri gyalogezred t. i. harcz- 's idorongálta 
yósz,óji helyett két újat kapván, azok szokott fenyes szer artassal fol-
szent ettek. Az elsőnek keresztanyja vala Maria-Ludov.ca o folsége- 
szenieueu * «„„.müvét viselő Széchenyi István gr. hite-
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hgasszony Hajner fölig hite része nagy négyszögbe kö-
főhadi körmány zo h« ese. i z ^ sorban tisztelgő a’ mező
í^é^íitttgy tábori sátorjrónyóhan, melly ^

ket»í"’9/emí«^rrLVLe &«. Több jelemvol, tour közi.

leginkább kiutat Csirák, Antal gr.. Ki Ivo» >6"«” b- -LtU
bor er Széchenyi István gr., a’ mezőn s xurbastyá, osszeseregiett 
nézőszámát 5—6 ezerre tehetni. - A’ tábor, pap olasz nyelven ro- 
vid de -lös tartalmú beszéddel előadó a katonaságnak az ünnep czeL 

‘ Ocskay Antal baczi püspök ’s m. hely tartós g, tanácsos, pedig a 
fényesen diszült sátorban nagy misét monda, és a zászlókat meg-
izen elé Az áldás utón szögeket a’ szentelő püspök, az ezredes a 
szentcie. , ? -vle-ivolt fóvendégek , utánuk pedigkeresztanya, képviselőnők_ > jelenő mU folv”;isü álgyurobaj ki-
az ezred tisztjei vérének « ^a. ’ Iáháton fölolvasá az esküt,
sért. Ennek vége lévén, a tábor, ügyész um.« e!
mit az ezred szorul szóra olaszul utána monda. . ^‘taitá. .
nut az lau ^Lw/lott Az ünnepélyt pompás*6» «"«'1 -tlléptetvé., .* b),, e*L>NM* ven.
lakoma koronát. nemtől. ™™„r°«.hajó is tsbb
.téa- részesült. Az áldomásozás alatt a xauoi g j

ß, 1 iicTiHlkedett A’ vérmezőn jelenvollak ♦tgy
dii ívessel tisztelkedett. A verme J án; h:my; óra? egy ur
éves suhancz is ta -oz< , » , ,ed£kenyS(igbül saját zsebébe du-
zsebéböl kihúzó az aianj óra , * ( hihetőleg sietős dolgai
gát mivel pétiig már 10 ír. e.nml, s n.A Ittae g
valónak, futni kezde a Iláczvaros (Tab. ) gy eszme-
«-•által még jókor emléke-teté «. “^ ‘'°y í’wlfen,. -

iSÄf’Ä mell,bül ug,.,,-

.-o„ i^W. 9^1^11

. , .1 1 ; tvWlnm vasut-epitt bt e, ineiiy uj na^yvált, sopronyi, bécsújhelyi s bauen, F
“"0l“ elaíásrn kevesebb -
gv»r bizot, ökröt (gíblyö.) .riaj „f'Slevök ’k”.ö.
alig lebet« II fá k .! ezamlalm méh £ko«ü.....  ,. ,6bbi.
33Ö—A «I htrintját.Wuttltal a bel aejee & ,v göböly
nek » pórja 33», 318, » J h^on] sok VRVŐje lévén, pór-
tehen-szam sem volt nagy , Több volt a’moldvai sőre, mert
ja 180-160 forintjával mmdekeit. kelt, ininl a’
ennek száma *3 falkára men , «» „uln e* minden
magyarországi, mivel a m. g g ;rs,.nytárs nélkül „g. szól
egyéb hízott marha szűkében , m, b ^ O kívált e'
vón egyedórossóg, cz.kké vált. lnlhat5Bmód „tón, n fő'ié-
tön,érdek legelőjű nyár s ^ honi szarvasmarha fogytát
pen dögvész és a szaporodó {n , l(lbb külföldi vevő meg-
hazánkban^A’ gyapjú ára ,s, xáiatlan (.gynyiretü kö
jelentére növekedni kezde a' hét elején; k.váU ez , gy )

’T



zepfinomról bízvást elmondhatni, hogy hét ezüst forinttal is jobban 
veszik mázsáját, minta* múlt vásárkor, noha egyébiránt a’ vásár 
kimenetelét még bizton nem tudhatni. Az országszerte igen sza­
porodó r e p c z e is jeles ágát teszi már most a’ hazai iparnak *s 
kereskedésnek, kivált 'femes és Torontói megyékben sok ezer megezer 
köblöt raktak hajóra. 8 váltó forintjával szedték az ottan termesz­
teni szokott kőrepcze (Steinreps) köblét. Itt a’ szép fekete szén- 
repczének (Kohlreps) köblét 9 váltó forin1 on is tizelgelik,, ellenben a’ 
gabonának mindenféle bőven termett faja csökken árban, pedig ed- 
digelé csak a’ kisgazdák nyomtathattak valamit; a- földesuraságoké 
meg többnyire asztagban hever vagy kalangyában. A’ tavaszi feke­
te repczét is sok helyen fölkapták már, noha ez egy két forinttal 
kevesebb becsű, mint az őszi, de mivel az őszi gyakran kivesz, 
ugyanazon táblába kikeletkor nagy biztossággal vetegetik ezt pótlékul.

Gonosz gyújtogatás következtében Ivrizba helységben (Er­
délyben) jul. 3lén 180 gazda ’s papjak, takarmánya, csűreik ’s is- 
tálóik, hamuvá égtek.

Hazánk nagyobb résziben nyomasztó Ínség sanyarta ez év 
kezdeten s a tavaszi hónapokban a’ szegénységet, mellynek sor­
sát azonban több hő keblű tehetősb hazafi vetélkedőleg törekvők 
enyhítni; igy többi közt Fried Dávid szegegyházi izraelita haszon­
bérlő, a’ balmazújvárosi ’s hajdú - böszörményi szegénységnek össze­
sen 28,360 váltó frntnyi értékű gabnát vala szíves olly föltéttel ki­
szolgáltatni magtárából, hogy az érette járó említett pénzmennyi­
séget f. é. October elsején fizessék le, kamatúié’ csaknem egész 
évi tetemes kölcsönért semmit sem követelvén. Nemes lettél buzgón 
hálálja a’ fölsegitett két városi szegénység. —

b. h. 13án délután egy ifjú órás, nem tudni miért, fölakasz­
tó magát, másnap este pedig B. K. grőf az ablakon zárgondviselő­
jére lőtt, mivel nem akart pénzt adni a’ pazarlónak, de szerencsé­
re a’ lövés nem találta őt. —

Gőzösink jövő septemberben szokott pályáikon követke­
ző renddel indulandnak : Nádor Mécsből Pozsonyba ’s j»estre : 5. 
12. 19.’s26án ; Pozsonybul Pestre: 6. 13. 20. ’s 2?én ; Pest­
ről Pozsonyba ’s Mécsbe: 1. 8. lő. 22. ’s 2öén. Árpád, Mécs­
ből Pozsonyba ’s Pestre: 3. 10. 17. ’s 2 lén; Pozsonybul Pest 
re: 4. 11. 18. ’s 25én; Pestről Pozsonyba ’s Mécsbe: U. 13. 
20. s 2* én. Z r í n y i Pestről Zimonyba s Drenkovára : 14 ’s 
28án; Mrenkovárul Ziinonyba: ő. ’s i 9én ; Zimonybul Pestre: 7. 
’s 21 én. I Ferenc z, Pestiül Zimonyba’s Drenkovára: 7. ’s21- 
én; Drenkovárul Zimonyba: 12. ’s26án; Zimonybul Pestre: 14.’s 
28án. Argó, Skela-Gladovarul Galaczra : 13’s 28án; Galaczrul 
Skela-Gladovára: 4. ’sl9én. Maria Dorothea Galaczrul Kon- 
stantinápolyba: 4. ’s 18án; Konstantinápolybul Galaczra: 13 ’s 
27én. V. Ferdinand, Konstantinápolybul Trapezuntba; 1. 15
’s 29én. — A’ f. hónapi magas vízállás mindig kedvező vala gőzö- 
sinkre nézve, a’ mostani nagy szárazság okozta apály azonban ’s a’ víz 
medrének előbbi több rendű áradás miatt történt porondositása su- 
lyosbitni kezdi pályájukat, főleg a’ fel- Dunán, mellynek szabályo­
zása több Vidra erőmüvet látszik kívánni. A’ közlekedés Mécs s Pest 
közt mindazáltal még folyvást szakadatlanul fenáll.

Fiume aug. Ifikán. Sietek közleni egy sajnos eseményt, melly 
tegnapelőtt óla városunkban majd minden nyelvet foglalatoskodtál Egy 
angol ugyanis, mintegy 13 éves fiával utazván, Lockve és Merzljavo- 
dicza között, mintegy négy mérfölduyire Fiúmétól a’ Ludovicea-iíton 
Zágráb vmegye’ hegyi járásában, kevésben múlt, hogy durva magavi­
seletének ’s hatalmaskodásának áldozatja nem lön. Skrad-ra érkez­
vén ugyanis angolunk, midőn kocsit ’s lovat liistiut nem kapa, ütlegek- 
hen fizette ki az ottani állomási hajdúnak, ’s későcskén jött kocsisá­
nak a borravalót, s még maga a’ falu’ bírája sem maradt ment egé- 
szen az illy’nemű kelletlen fizetéstől. L o ckvére jutván, itt kocsisa 
közié a helybeli állomási hajdúval a’ Skradon történteket ez te 
hát hamar kocsi ’e lovak után látott, ’s előállítván azokat’, midőn 
a kocsis késlékedteért bocsánatot kérne, az őt nem értő utasunktól mel­
lére irányzott ököl-döfésekkel fogadtatott. Megindulván onnan, kocsisát 
kmek szerencsétlenségére gyöngébb lovai valának, untalan sürgeté 
gyorsabb haladásra, s mivel magát szóval kocdsa’ nyelvén ki nemfe- 
jezhete szándékát: mar seb, marsch, ’s hatlökésekkel tévé megfog- 
hatová. A kocsis , ki tajtékzásig meghajtó lovait, egy szemközti jövő 
ismerősével közölvén helyzetet, óhajtását jelenté kifáradt ’s izzadt lovai’ 
kipihentetesere. A sül,ancz zablán fogván a’lovakat megállít« az u- 
tazót s anya- (horvat) nyelvén kezdé annak értésére adni, hogy a’ lo- 
vaknak pilienesre van szükségük, de ez őt nem értvén, a’ kocsiról le- 
ugrott s utlegekke! telelt a lovakat feltartóztatott snbaneznak , ki „tán, 
midőn futásnak eredve lármát ütne, angolunk pisztolyt sülé, de nem fa­
lait s felpattanva az tan a kocsisulésbe maga hajtá tovább a’lovakat. De 
nem messze haladhatott, meri a’ megfutamlott sül,ancz és kocsis kis- 
halaikkal embereket csődítének össze. Megjelent többek közti a’ hely- 
8 & uraja is. kit, midőn a hószült angolhoz, azt csilapitandó, közelít­
ik, annak fia szinte pisztolydurrantással köszönte. Erre, ’s a’ kardvil- 
logtatasra mellyel magát védelmező, a’ felingerült parasztcsoport kő 
záporral rohanta meg az utazó angolt, ki is midőn e’ zivatar elől hát- 
rálna, egy kőben megbotolván banyai esett, ’s fejére, a’már több seb­
bel bontottra, —

telvén szinte hétfőn egy sebészei LocÁvébaVámiultTS'd,,,, bo- 
csattata Jelenleg fiástul, k, egészen sértetlenül maradt, Fiúméi,en tar­
tózkodik, pár nap alatt sebeiből ffllüdölendő. Ha ez angol nr kit rharak- 
Sék6.níZVL PniP"!,k le.l,ni mo,lda,“'k. ",aZ!*Ríil hiadandja, abban honunk
felőlünk ti'“ yg> T' nÍkkKly r"K l"'l>t - melly

len ntÍ,T I LBí",0ni "> "f™''«’ külföldnek de valljon ide^feen «Ütők k,k íranm, vagy Angolságban így viselnék magokat

várhatnának e ott gyöngédéi,!, bánásmódot ? Ezen idegen úr müveit*,;, 
ge ’s béketürése felől azonban, a’ mondottak után minden esetre szo­
morú képzetünk lehet, minthogy 6 a’ skrádi ’s lockvei ütlegeket ’s 
kétizbeni pisztolysütést az említett fősz. bíró előtt maga sem tagadó 
dolgot nehezítő körülmény az lehete, hogy ezen angol úr tulajdon ko­
csisa nem lévén állomásról-állomásra parasztkocsin átázott, ’s azért 
együgyű, a’ külfényre mindig olly sokat adó parasztoktól inkább másnak 
mintsem úrnak tartatott; azon felül a’ nyelvet sem tudván ütlegekkej 
akarta magát érthetővé tenni, talán mert valamely külföldi’ utazásában 
olvasó, hogy nálunk minden paraszt rabszolga, kit mint a’jamaikai nég­
ereket ütlegekkel kell szolgálatra hevitni?! Szerfölött sajnálhatni hegy 
a’ dolog így történt, ’s óhajtható lenne annak meg nem történtté télije • 
de ez hatalmunkban nem lévén, kívánatos legalább azt a’ külfölddel 
úgy tudatni, mint az valóban megtörtént; nehogy az egésznek terhe 
ismét teljesen szegény honunkra nehezüljön! Julius múltával kellemes 
nyári időjárásunk is elmúlt. Aug. eleje óta esünk nem volt: ’s azért a’ 
hőség nálunk felette nyomasztó , melly ha így marad, lakosúik ismét i- 
gen jó bort fognak szűrni. A’ hosszacskábban tartó hőség’ daczára, hála 
a’ Mindenhatónak, nálunk semmi súlyos), nyavalya nem uralkodik.

MAGVAK TI ixis táiikaság’ költségén mi gjeleni: Ij Fabini János’ 
tanitmánya a’ szembetegségekről. A’ második javított kiadás után fordí­
totta Vaj mi ez János. Budán, a’ in kir. egyetem’ betűivel. n. Sréthen 
V'l és 332 lap; csinos borítékba kötve 1 ft 3fi kr. cp. — 2) Eredeti já­
tékszín. Kiadja a’ in. t. t. X id. kötet: Ekebontó Borbála, ezomornjá- 
ték 4. felv. Irta Tóth Lőrincz m. t. t. I. tag Dudán, a’ m. kir. egvet.-m’ 
betűivel, n. 12réll,en 130 lap; színes borítékba kötve 3ti kr. cp. Kaphatók, 
a társaság minden egyel, czikkelyeivel, Eggenberger József academia, 
könyvárusnál, s általa minden hiteles könyvkereskedőnél . z o szág- 
ban. Pesten, augustiis’2ti 1837. D. S c li e d e 1 F e r c n <• z titoknok.

A’ magyar Borismertető Egyesület’ közgyűlése Sep­
tember 2kán fog tartatni, melly re az Egyesület tagjai meghivatnak.

8 P A X Y 0 L 0 11 S Z A G
A’ cortesgyülés, ama’ szorongató körülmény daezára is, 

melly a’ tartománybeli függetlenségi nyilatkozások ’s a’ carlosiak 
Madridhoz közelgése miatt ered, folyvást egyházi dolgokkal bíbelő­
dik , ’s jesuilák és jansenisták módjára olly \ allástudományi dolgok 
elintézésivel foglalkozik, inellyekbül a’ nemzetre, jelen Viszonyúi 
közt semmi jó, semmi üdvös nem háramolhatik. Ez Myzanlz vég­
napjaira emlékeztet; ’s valóban nem tudja az ember, e’törvényhozó 
test vakságát nevesse é inkább vagy megátalkodott gőgjét. V biz­
tosság állal cortes elibe terjesztett javaslat fiik rzikke igy szól: ,,A’ 
püspökök, azonkívül, hogy illető egyházmegyéjükben mind föloi- 
dozást, mind pedig az egyházi rendelet szerinti felmentést gyako­
rolhatnak, a’ házasságbeli fölmenléseknél, a’ kormány fölhatalma­
zása vagy megegyezése szerint bánjanak.“ E’ czikknek még Sám lii, 
is ellene szegült, mivel úgymond e’ tárgy nem a’ cortes, hanem egy- 
házgyülés v. zsinat elibe tartozik. Az igazságminisler ellenben azt 
vitat;!, hogy a" püspököknek, egyházi dolgaik teljesítése körül, semmi 
külső hatalomtól nem kell függniük, melly még fölül r.i ellensége 
is a spanyol nemzed ügynek. F. h. Í jén szavazásra akarni, a tár 
gyat bocsálni, de nem voll jelen elég számú tag. Ugyanaz töriéul 
2ikán is; melly alkoloinmal (Mozaga különösen azt nyilaik .zlv.ia 
hogy ő és barátai azért távoztak el, mert lélekismerelí k nem en * 
gedé meg nekik ama’ czikk fölött szavazni. Végre Mikán nagy szó­
többséggel lön elfogadva. Egy óranégyedi vita után megállapiták 
követség! ilél aszék, a’ lovagrend, a" kereszllmlla’s a' t. ellörlesz- 
tésitis. Híjában erösité 1 arancon, hogy a’ kövétség! itélöszék egyetlen 
jól rendezett bíróság egesz Spanyolországban, melly a' pápai ha­
talom terjedésit gátolá, ’s ennélfogva kipótolliatlan maradaiul. Gon­
zalez Alonso azt válaszúin, hogy a biztosság e’ javaslatot viszsza 
nem veendi, habár miatta az ország tönkre jutna is. 4ikén minden 
ünnep eltörlesztését határozáa’ cortesgyülés, hatot kivéve, ’s minden 
más — úgy nevezett mises napot is, olly inódosilással, hogy azo­
kon dolgozhatnak ugyan a’ hívek, de misét hallgatni kötelesek. M ill v 
időszerű intézkedés! Ez ugyancsak véget fog ma jd vetni a' polgár- 
háborúnak ! Nem nevetséges dolog e a’ nép vallásos érzelmein s 
lélekismereli szabadságán uralkodni akarni, parancsolván azt: men­
jenek e mis re vagy ne.

Madridi leveli, h. 7rúl következőikig rajzolja a' főváros vi­
szonyait : „Tegnap este mintegy 20 legnagyobb befolyású néppár­
ti férfiú indult innen Aspirez osztályunkhoz Fonda de la Trinidad­
ba, őt Santiago Mendez Vigo vezérrel együtt a királyné ellen tá- 
modásra birandók. E’ lépés hihetőleg sükerülend , mert itt az el­
mék szintúgy föl vannak ingerülve, mint egy év előtt, midőn (jue- 
sada (a la granjai zendülés következtében) meggyiikoltalék. — A’ 
nemzetőrség fegyverben áll , a’ hátramaradl cs« kély katonasággal 
együtt. A cortes és kormány közt megliasonlás uralkodik; szóval 
minden elveszté eszét. Az ostromállapot ki van hirdetve, '» a’biz­
tosságok hivatalköreikbe iktatvák. A’ követek közül némellyek a’ 
ministerseg elhocsátatását sürgetik , mások ellenben maradását szor­
galmazzák; egy harmadik párt pedig kormányzóságot akar kineveztel- 
ni, ’s erőbe léptetni a’ harczi törvényt, mi szerint Huerens, Oraa, 
Espartero, Escalera és Alcala Madridba idéztetvén, 24 óira múlva 
megpöröltessek. S e’ zűrzavar nem a’ carlosiak rovására történik, 
kiket itt csak gúnyolnak, hanem a’ gyökösriiekére (radicalokéia), 
kik három nap alatt mindent lorroiigáslia hozlak s minden elmét 
meghódítottak. Rebesgetik, hogy valamenyi ministert elbocsátanak, 
s hogy a’ királyné mindenkép el akarja hagyni Spanyolországot. E’ 

kívánsága már múlt évi aug. I3án is volt la Granjai,an; ’s ha Fran 
< ziaország határi nem tovább, rsaktiz lieunyire voinának, bizonyosan 
még ma elindulna: így azonban senki sem képes öl »’ fenyegető, 
veszélytől megóni. — Milly szerencsétlen nemzet vagyunk mi!"



A’ Zariateguy ’s Guergue vezérlete alatti earlospiirtiak, mint 
lémelly bizonytalan tudósítások előre rebesgeték, megjelentek Se- 

1 oVia ’s lldefonso kapui előtt, mellyek lakosi, a’ segoviai politi- 
^.,i intézőnek a’ hadministerhez utasított nyilatkozta szerint elszánt 
v,'delemre határozák magukat. E" hirnek Madridba juttakor lüstiiit 
csapftokat ktlldének az ellenségre; a’ rémület azonban’s aggoda- 
lom> mit e’ körülmény okoza, leirhatlan. J)e még inkább neveié ezt 
/ariateguynak vakmerősége, mi szerint ez a’ ministerelnököt, egy hoz­
zá intézett levélben fölszólítja, hogy neki 30 ezer alafát (Itationen) 
liiildjön, V. Károly király haragjával fenyegetőzvén, s a’ közcsend 
iránt ff lel őssé tevén őt. Az a^gód-.s határtalan; a’ föllengősdiek a- 
z(‘nban nevetik e’ körülményt. Ük bizonyosan batalo-mfoglalásra ké­
szülnek , mihelyt a’carlosiak Madrid falait megközelítik. A’ minis- 
lertanács 7 órakor ült össze a’ kir. palotában, s mintegy 10 óráig 
maradi együtt este. — A’ közben a’ leggonoszabb hírek terjedeztek ; 
többi közt, hogy a’ lázongok Segoviát már elfoglalók, ott állító­
lag. negyven álgyu birtokába jutottak, ’s miután nagy mennyiségű 
pénzt kizsaroltak, ’s több előkelő személyt hurczoltek magokkal 
túszul (kezesül): la (íranja felé irányzók menetüket. Mondák továb­
bá, ’s ez volt a’ legsujtóbb hír, hogy a’ ministerek egyelértőleg 
a’ királynéval ostromállapotba akarók helyezni Madridét , továbbá 
minden hírlapi r.yilványitásokat fölfüggeszteni, ’s állandó hadbiztos­
ból nevezni ki olly utasítással, hogy mindenki pörl e vonassák, 
ki zendítő vagy a’ carlospártiaknak kedvező hirt merész hirdetni. 
Mind e’ hir valóságán — igy ir folyó h. Grill egy madridi levelező — 
ma már senki sem kétkedik ; de mind e’ mellett sem volna mit ret­
tegni a’ fővárosiak hanyagsága következtében, ha csupán a" carlo- 
siak mozgalma fenyegetné városunkat, de a’föllengősdiek is nyugta­
lankodnak. Catalonia már levető álarczát ’s nyilványos elleneskedésbe 
bocsátkozék a’ kormánnyal. Éhez járul, hogy Calatrava ’s Mendi- 
zabal, ki minister! tárezájához életénél jobban ragaszkodik, kimond- 
liatlan haragra lobbantak. — A’ cataloniai hirhez liasonló tudósitást 
vön ma a’ kormány Sevillára nézve is, mellynek főkapitánya, a’ea- 
dixi hatóságokkal egyelértőleg, tartomany-védelmi ürügy alatt 5 
ezer gyalogságot, ’s ÜOO lovat rendelt kiállitni. M. h. 2»ikán kö­
veteket küldőnek Granadába, kik e’tartomány főkapitányát Sevilla 
és Cadix szövetségébe vonják. — Vilik Ferdinand halála óta leg- 
veszélyesb hónap volt a’ ministerségre nézve augustus 1833iki au­
gusztusban buktatók meg a’junták Torrenot ; lH36ki aug ban pe­
dig isturizt; ’s most ismét augusztusban ássák a’ vermet, melly 
Calatrava ministerségét elnyeléssel fenyegeti.

Telegr. plii sürgönyök szerint bizonyos az, hogy a’ llouron 
átköltözött carlospárti hadosztály f. h. dikén Segoviát megszálló, 
melly még azon éjszakán meghódolt neki; nem várván be a’ neki 
segítségül érkezett ó-castiliai főkapitányt , Santiago Mendez Vigot, 
ki óikén vstve mintegy 8 órányi távolságra volt csak Segoviátul.
__a’ trónkövetelő, cantaviejai szorongatott lielyzetébül menekve,
4"Aén Rlirambelben, (ián pedig Darocában volt, Praa és Esparte- 

állal nyomban kisértetve, kiknek munkáltán henyeségét’s megtáma- 
,lástuli félelmét nem magyarázhatni eléggé bizonyosan. A’ hírlapok 
’s közvélemény minduntalan rovogatja őket kétkedő lassúságukért;
<lc ők egy hajszálnyival sem javulnak, ’s minden alkalmat, minő 
lcgközelébb ismét a’ cbivai győzelem volt, mintegy szántszándé­
kon használatlan engednek elmúlni. A’ journ. des Débats azt ál- 
lilja, hogy ha d. Carlosnak a’ cliristinoi hadvezérek időt nem en­
gedtek M>lnn czélszerü intézkedésekre, Cnntavieja vidékén tőnkre 
lehetett volna juttatni, ’s azzá tenni, mi eleinte volt, egy lázongó 
csoport puszta főnökére. He, úgymond, mindez kivihetlenné lön a’ 
tábornokok személyes versen) gése ’s amaz irigység miatt, misze­
rint csak azért sem járul egyik tábornok a’ másiknak terv-előmoz- 
ditásához czélszerü mozdulatokkal, nehogy ennek győzelmét elő­
segítse —

A N G I. 1 A.
A’ dublini választás megmutató, mi korlátlan hatalma van 

O’Connellnek ’s parijának a’ népen.. A’ választás, noha heves volt a’ 
tusa, ’8 a’ tor)k hallatlan megvesztégetéseketvittek véghez, mégis 
csöndesen ’s nyugottan ment végbe, ’s a’ választás után a’ nagy em­
bertömeg szintolly csöndesen *s njugottan szélyedt el; ’s ez Ihib- 
linban történt, hol legszegényebb , legrongyosb alnép ’s pórság la- 
láltatik; pedig nem egy gazdag kereskedő városában Angliának a 
legbotránykoztatóbb kicsapongások történtek. O’Connell a’ választás 
után igen seeszélyes beszédet tartott, mellyben örömét jelenté dia­
dalmán a’ torykon ’s azon rendtartáson, melylyel a’ választás vég­
be ment. —

A’ választások állapotáról aug. 1 lén csak annyit mondhatni 
londoni lapok után, hogy ltuthven csakugyan mégis visszalépett Kil- 
darei jelöltségéből, ’s ott megválasztatását többé nem sürgetendi, 
ellenben mind a’ kél, O’Connell által ajánlott jelölt, (0 Terrall és 
Archibold) megválasztatott, Égy látszik, Hnme megválasztatása Kil- 
kennyben minden ellenzés nélkül megtörtént. „Ez, így ir a Imi Sun 
egyik levelezője, a’ torykra nézve valóságos epe s méreg, kik a 
dolog megeste után csupa szidalmakkal (igyekeznek lluiue on bőszül
állani.“ —

A’választások hihetőleg nem sokára végre jutnak, mert nem
sok hely v an már hátra. — , . _ ,

Ha az ember azon botránykozlntó megvesztegetcsi törté­
neteket olvassa, mellyek az utolsó parliamentváloszlásokkor nap 
ényre jöttek, csak alig hihetne, hogy Angliában szoros törvények 
jillják a’ választók megvesztegetését akár pénzzel, akár Ígéretek

kel, akár fenyegetésekkel — A’ megvesztegetés 500 font ster­
ling birsággal, ’s mindennimü polgári és politikai jogelvesztéssel 
bünhösztetik , mellynek egyik fele, mint majd minden más vétsé- 
gi birság a’ feladóé, másik fele a’ felségé ; de a" feladónak minden 
bizonyítványt elő kell teremtenie, mi természetesen sok költséggel 
jár, ’s ha nem tanusithalja panaszát, gyakran még kárpótlások.'! 
is köteles űzetni, hgy feladó hivatalához Angliában nagy törvény­
ismére! ’s ügyesség kivántnt'k. A’ feladók ott épen nincsenek rósz 
hírben, mert ott a’ feladó nyilványos vádló (public! accusaloras), sőt 
gyakran tetemes vagyont is szerzenek maguknak. A’ fölebbi bünte­
tés nem rég I.evesben alkalmaztatott, hol bizonyos Mills marasz- 
taték el abban, hogy valamelly bérlőnek 15 font sterlinget ajánlott, 
hogy Caszthope ’s nem Fitzroy mellett szavazzon. A bírságon’s jog­
veszteségen felül a’ költségeket is meg kelle fizetnie.

A’ würtembergi király, úgymond a’M1. Chronicle, Holland­
ból, hol az utóbbi hetekben tartózkodott, Angliába érkezett Teek 
gr. név alatt a’ királynénak személyesen kívánni szerencsétyrónru 
léptéhez. Aug. 1 Okén vezettetett be ó fölsége Palmerston lord által 
a’ vele anyai részről rokon királynéhoz, ki aug. Ilikén estve Hu 
ckingham palotában fényes lakomát szóndékozék adni. —

A’ királyné, a’ M. Post szerint igen szoros udvari szokást 
(etkpiette) hozott be. Atnljában az udvari szokás most sok nehéz­
séggel jár, mivel 125 év óla nem uralkodott királyné Angliában.
A’ mostani szokás kidolgoztában leginkább Anna királyné idejéhez 
szabták magokat, ’s mindjárt az első udvari hangversenykor vein 
mennyi urnák állani kelle, még Sussex hget sem véve ki. Továbbá 
az udvarnál ezentúl mindenkor két asztal fog adatni, ’s a királyné asz­
talánál csak külföldi hgek , diplomaták, pairek, minislerek, ’s titkos 
tanácsosok fognak ülni, a’ többi vendég a’ főkamrás asztalánál nyeri 
helyet. — A’ True Sunban következő veszélyes czikket olvashat­
ni: „Ki csak ő fölségének hoszu életet ’s egészséget óhajt;’s pedig 
ki nem óhajtana? — az valóban rémüléssel olvasta orvosi sze- 
mélysége hosszú sorát. Rém kevesebből áll az, mint 25 szárából, 
kik, mint O-Aegyptus orvosai ő fölsége valamenyi tagjait tetőiül 
lábujig egyenkint ótalmuk ah. vevék. "s a’ t. A’ királyné 1 ikénestve 
ő fölségének a’ würtembergi királynak fényes ebédet adott Bucking­
ham palotában. Jelen voltak itt többi közt Sussex hg, Sophie hg- 
asszony, Wellington hg, Sutherland hg ’s hgné, Hertford mart]., 
Melbourne, Palmerston, Glenelg és Spring Hice minislerek. Aug.
J tikén meglátogató a* würtembergi király Palmerston lordot a’kül- 
ügyek ministeriumaban. A’ M. Fost szerint ő fölsége a’ septemb. 
tOikén Cheschireban kezdendő lóversenyekre hivatalos leszen. Szin­
te a’ M. l ost emlegeti, kik részére van a legnagyobb hihetőség v. 
valószínűség —- hogy Victoria királyné kezét eluyerendik azon e- 
setro , ha ő fölsége szövetségei vagy rokonai tanácsa, az ország- 
java ‘s tán saját hajlandósága is férjválasztásra határoznák őt. El­
ső ugyanis Cambridge György hg ’s rokona lenne, azután az if­
jú Oraniai herezeg, Coburg és Holszein Gliisburg házak ivadékai,
’s végre egy ifjú nemes (Klphinslone lord) ki most keleten van, ’s 
e’ szerencséjét tón nem is álmodja. —

Nem rég ismét két eset fordult elő, mellyben atyák, aggód­
va azon , ne hogy mély Ínség és nyomorúság által gyermekeikkel 
gyalázatra jussanak, gyermekeiket meggyilkolták. Egyiknek ügye 
Notlinghamban, a’másik é Rockban került a’ törvényszék elé. Not- 
tinghamban T. Greensmith, ki négy gyermekét gyilkolta meg, vét­
kesnek nyilványiltatott, ’s akasztóiéra Ítéltetett. Yorkban ellenben XV . 
Marshall, ki szinte meggyilkoló gyermekeit, egy íiút’s egy leányt, 
azon mejegyzéssel, hogy őrült, vétkellennek nyilváuyíttatoit. Újabb 
tudósitások szerint, Greensmith kivégeztelésit Make orvos előterjesz­
tésire elhalasztók, ’s hihetőleg ő Is őrült-házba jutand.

Westminster marq. legvagyonosb nemes Angliában, a’híres 
Nassuk gyémántot, azon két füllengőt, mellyel az arcoti nábob 
Sarolta elhunyt királynénak ajándékoza, ’s még egy szinte igen 
nevezetes drágaságot, nejének születésnapi ajándékul megvásárló. 

F 11 A N C Z l A 0 11 S Z Á G.
A’ Courrier fran^ais arra szólítja föl a’ tsrtománybeli vá­

lasztókat, hogy választási biztosságokat alakítsanak. Egy az ellen­
zés legtekintetesb követeiből Parisban szerkesztendő középponti biz­
tosság intézendi törekvéseiket. — A’Moniteur szerint Marseilleböl aug. 
Tke ’s Sról jött tudósitások semmit sem jelentnek a’ cholera oltani kitör- 
téröl. — A’párisi érsek Önapi nyilványos imádságokat rendelt, hogy 
az ég az idén is mentse meg Komát ’s Krisztus helytartóját a’görcs- 
mirígytöl. —

Algierból juh 3fről érkezett levél szerint ott azon hir ter­
jedt el, hogy a’ constantinei beyivel béke köttetett, melly szerint 
Achmet franczia hübérnöknek ’s alattvalónak ismerné el magát, ’sé- 
venkinti adót űzetne. A’ franczia zászló évenkint kétszer fogna 
Constantine falaira feltüzelni ’s Franc ziaorsz.ág egyszersmind bizo­
nyos terjedékü határt is nyerne birtokul e’ tartományban.

A’ jour. des llébats szerint a’ koronaköltség fő féltig)elője 
a’ király meghagytából a’ st. Germain eV Auxerrois-i szent-egy­
háznak szép és gazdag diszitvényt adott által, annak Mária inenny- 
bemenetekor kiékesitésére.

( halons sur Mariiéban, a’ harang vendégfogadó előtt legkö­
zelebb igen megrémült a’ kiin állnngő sokaság, de csakhamar ismét 
örömre gerjede. Fgy harmad fél éves gyermek t. i., mig szüléji az. 
utazás terheit a’ vendégfogadóban kipihenek, az utczán játszadozván, 
egy poronddal terhelt szekér elől kitérni akarókig megcsúszott ’■ 
olly közel esek a’ kerék eltbe, hogy mindenki már összezuzstva
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vélte látni a’ szerencsétlent. E’ pillanatban Drouot Lambert füszer- 
ész oda ugort án, olly ügyesen meglökő a’ gyermeket, hogy az, 
a kocsi alá jutván, egészen sérelem nélkül maradt. A’ gyermek szü- 
léji, a párisi Rothschild ’s neje, jutalmazni akarók a’ szabaditól, ki 
azonban, maga is vagyonos lévén, mitsein fogadott el. Másnap Roth­
schild asszonyság igen gazdag ékszert küldött emlékül Drouot leá­
nyának, ’s a’ városi szegényeket bökezüleg megajándékozó. —

Az „Univers religieux“ szerint, a’ Benedek rendiek ismét 
jogaikba helyezték Francziaországban, ’s pápai parancs a’ soles- 
mesi zárdát apátságra emelé. •—

A’ humorista lapok huzamosb idő óta csípve kaczagják Decazes 
hg pairkamrai nagy-előadó iparűzésit, mivel luxemburgi kertjében 
teheneket tart, ’s a’ tejet icze számra áruitatja. Többi közt a’ te­
jesasszonyok lázadásával fenyegetik öt.

OLASZOK SZÁ G.
A'turini udvari lap (Gazella PiemontCse) több vend ti irományt 

közöl a’ madridi kormánynak jul. Hűén költ azon rendszabálya föl­
világítására , mellynél fogvást a’ szardínia! lobogó valamennyi spa- 
njol révből kitiltatik, ’s a’ szardíniái consulokiiak Spanyolország­
ban hivataljokbeli eljárása megszüntetik. A’ felhordott irományok 
közt idő szerint első helyet foglal egy Memorandum (emlékirat) mely- 
lyet a madridi kormány az angol követ által a’ szardíniái udvarnak 
nyujta át, s melly a’ madridi udvar panaszit foglaló magában. E’ pa­
naszok következőkben állnak: Midőn múlt év jul. 28án a’ spanyol fő- 
consul Genuában k.v. parancsnál fogva egy helybeli tisztviselővel, 
egy épen akkor elhunyt spanyol asszonyság jószágai lepecsétlése 
miatt annak lakjárinent, a’ rendőrség e’ lakba őt mint consult nem 
bocsátotta be, (ez asszonyság íiranciforte rnarquisné volt,) holott az 
egyenes és jogszerű örökös, Rranciforle marquis, Madridban élő spa­
nyol alattvaló. Vem sokára az imént mult sept. hónapban a’főconsul 
engedelmet kért a’ főkormányzótul, hogy jelentést iktathasson a’ 
genuai lapba, mellyben felszólitandők valónak azon spanyolok, kik 
a spanyol consnlság védelmére Genuában számot tartanak, hogy 
magukat a’ consulnál személyesen jelentsék, ’s így névjegyzékük el­
készíttethessek. A’ főkonnányzó azonban ez engedelmet megtagadó, 
azon okbul, mert a’ consul, mint ollyan , a’ szardínia! kormány ex- 
sequaturja állal még elismerve nem vala. Erre a’ spanyol kormány 
visszatolással élvén, a’ szardíniái consuloktól megtagadó a’hivata os 
eljárást, s a’ végrehajtást mindaddig fiTfüggeszté, mig a’ szardí­
niái kormány a spanyol consulokat elismérendi. Végre, a spanyol 
consul Genuában oct. hónapban a főkormányzótul azon értesítést 
vevi hivatalosan, hogy ezentúl nem szabad neki a’ spanyol alatt­
valók részére útleveleket kiadni, ’s csak azon útleveleket látomásozza, 
mellyeketelibe terjesztem!. A. spanyol kormány a’ szardínia! consulok- 
nak Spanyolországban hasonlót parancsolt, egyszersmind meghagyván 
a spanyol consulnak Genuában, hogy semmi szardíniái alattvalónak 
ne adjon bármilly oklevelet Spanyolországba utazhatásra, míg a’ 
szardíniái hatóságok vele illően nem bánancínak. — A’ khlik oklevél 
a szardíniái kormány válasza, mellyben a’ fölebbi panaszos tettdol- 
gok igazoltatnak. Mi Rranciforle marquisnét illeti, arról az állitlatik, 
hogy mivel férjé szardimai alattvaló volt, hagyományához a’spanyol 
consulnak semmi köze sem vala. A’ jelentés kibocsáthatása az új­
ságban azért tagadtatott meg a’ spanyol consul lói, mert a’ consulnak 
exsequaturja a’ szardínia! kormánytól még nem volt, efölött a’ fel­
szólítás oda ezélzotl, hogy a’ spanyolok politikai véleményeik sze­
rint osztályoz laihassanak , mi Ízetlenségekre adhatott volna alkal­
mat, ’s a' város nyugalmát háboríthatta volna. \ égre a’ látomásozás 
a spanyol consultól azért tagadtatott meg, mert őt mint ollyant a* 
szardíniái kormány még nem ismérte volt el. A’ szardíniái kormány 
azután azon észrevételt is teszi, hogy a spanyol kormánynak, mi­
előtt visszatolásokra fakadt, panasz.it előbb a’ szardíniái kormány 
ebbe kellett volna czikkelyeznie. Sőt mi több , a’ szardíniái kormány 
nyilatkoztathatja magát sérültnek az által, hogy a’ spanyol kormány az 
állított elégtételen túl ment, ’s olly szardíniái consult foszta meg az 
eljárástól , kinek már egyszer exsequaturt adott vala, holott a’ 
spanyol consulnak Szardíniában semmi exsequaturja sem volt. To­
vábbá a szardíniái főconsult Barcelonában elfogták’s börtönbe veték, 
miután pedig onnan kibocsátották, Spanyolországból kiűzték, nem 
várván visszahivatását, miben pedig megegyeztek volt. Végre a’ 
szardínia! hajókat, semmi ürügy alatt, több spanyol révben feltar­
tóztat ák , s most is mindenféle akadályt ’s pántolódást tapasztalni 
kénytelenek. A’ „V Impossibile“ kereskedő hajót minden ok nélkül 
lefoglalták, s ámbár azon föltétel, hogy fegyverrel van terhelve, nem 
bizonyult be, mégis Barcelonába hurezolták, hol csak nagy nehézség­
ek után nyerhető szabadságát vissza, de a’ nélkül, hogy bármi 
kárpótlást kapott volna is mindazon illetlenségért, mellyel illették, ’s 
mindazon kárért, mellyel tapasztalt. A’ szardínia! jegyzék ezekután 
említi, mi kegyelemmel viseltetek ő mind ezen lettdolog ellenére a’ 
spanyol alattvalóik iránt, s azzal végzi, hogy a’ spanyol kormány 
viseleté minden panasza és sérelme mellett is kihívás. —

Nápolyból aug. 8ról Írják, hogy telegraph! tudósításnál fog­
va í alnniából, olt a rend már teljesen helyre állott, ’s mindenütt le­
hrte hallani e kiállást:, „Éljen a’ király 1“ Egész Szieziliában egye­
temes a hálaszózat a király bölcs és atyai gondoskodásáért a’ múlt 
szomorú esetekben. Telcgraphi sürgöny Palermobau a’ halólozáso- 
l>rt most naponként 10— 1 kire teszi, mi szinte Nápolyban is úgy 
van. A’ cholera azonban Romában csakugyan kezd mutatkozni. —

A’ Diai io di Roma aug. őröl egy magányos levél után \y 
polyból aug. Írül jelenti, hogy a’ király «’ nap reggelén Castell», 
maréban hajóra szállott Sziczilia felé.

N É M E T 0 B S Z \ G.
Egy gött ingái levelező az Alig. Zlgban illegj egy zé, mikép az 

Alig. Ztgban nem rég levelezés utján llannoverábdl azon állítás 
mintha a’ stalus-alaptörvényi kérdés elintéztelése előtt semmi tijahb 
tisztnevezés történni nem fogna , egészen helytelen’s alaptalan, mint- 
hogy a’ mull hetekben Göttingában Bartling rendkívüli tanító ren­
des tanítóvá neveztetett ki, ’s ez alkalommal a’ Prorector a’ status- 
alap-törvényre is megesketé őt. A la Íjában úgy látszik, hogy mióta a’ 
jul. 5iki rendelést u’ nyilványos vélemény rostára vette, az abban 
kimondott nézetek tetemesen enyhültek.

A’ németalföldi király biztosságot nevező, a’ harlemi tenger- 
kiszárításra készült tervek megvizsgálásra, s ál talányos terv- ’s költ 
ségszámilás-készilésre.

SCHWEIZ.
Egy schweigi lap következőt említ: „ V viszálkodások st. 

Villonéban Togni kajtitány ’s liai közt egyrészről, ’s Togui Landani- 
man és eantoui vámos közt másikról, arra b rták a’canloni kormányt, 
Jiogy egy biztost küldjön e’ viszálkodások megvizsgálására. A do­
log költséges lön: az okozott köl,ségek 800 forintra rugónak, ’s 
azokat Togni kapitány családjának kellett volna megfizetnie. Ez meg­
tagadó a* lizetést, ’s a* közte, ’s rokona a’ canton-vámos közi eddig­
ien volt gyülölség lángoló boszura fakadt. — Aug. őkén a’ vizsgá­
lati költségek mennyisége Togni kapitány családján bírói végrehaj­
tás utján véteték meg. De másod napra teljesültek azon félelmes fe­
nyegetések , mellyeket a’jogában sértettnek hitt család a’ vámos el­
len több Ízben kimondott. Togni kapitány három lia ugyan is az egy­
házban, az isteni szolgálat - időt tüze ki magának boszu-áldozatra, 
A’ legidősb Togni József hivatal-helytartó ’s hadnagy t. i. két pisz­
tolyt durrantott a’ vámosra. Ez nem épen halálosan sebesíttetvén meg, 
a főoltár felé futa, hol épen a’ pap tisztében eljárt. De futainodta 
hasztalan volt; mert kirántott g) dokkal üldözé óta’ boszuszomjas 
ellenség , ’s vállán több döfést ejtett. Megfoghatatlan , hogy a" sz. 
egyházban összegyűlt számos községből senki sem gátló a’ gyilkost 
gonosztelte végrehajtásában. Bóntatlan járdáit végig a’ gonosztevő, vé­
res gyilkát magosán fölemelt kezében tartva a’ bámuló ’s megdöbbent 
sokaságon keresztül, ’s gyorsan elhagy ó az egyházat. Közel házá­
hoz jutva önmaga gyilkolta meg magát több halálos szúrással.

A 31 EBÜK A.
Havren át Ujyorkból jött tudósítások jul. 18ig terjednek. 

Szerintük a’ kereskedés előbbi élénkségét látszék ismét visszanyerni, 
s’ a’ kiállott nehézségek sarkantyú gyanánt szolgáltak kétszeres erő- 
ködésekre. A’ hírlapok ismét politikához kezdettek, ’s mind a’ mos­
tani, mind a’ lelépett elnökről hosszas vitatkozásokat adnak. — A’ 
pénzügyministerség a’ májusi bevétel ’s kiadás jegyzékét is kihir­
dette , melly az előbbinél sokkal kedvezőbb. A’ bevétel 4,8öG,UG4 
dollár, a kiadás pedig 2,727.1 77 dollár és 90 Centime volt. —

Az egyesült statusok kormánya visszaadatni renddé a’ Nat­
chez hadihajó által nem rég elfoglalt mexicoi brigget, valamint 
a’ mexieóiak által elfogott legénység és utasok ismét szabad láb­
ra állíttattak. Jttn. Sáüén Ujyorkban gyűlés tartatott, hogy Web­
ster Dániel jelöltsége a’ jövő elnökválasztásra előre bizíosíüassék. 
A’ legutólsó hírek Floridából ismét kedvetlenek; semmi kétség, 
hogy az indiánok folyvást arra készülnek, hogy a’ Powell hadnagy 
alatt ellenük szándéklott kiszállásnak ellen tudjanak állani. —

E L E G Y II I R.
Egy liellandi gazda következő gazdasági csudáról emlékezik: 

„Múlt évben egy tapasztalt mezeigazdától hallók, hogy a’ Jánosnap 
körül vetett zab, ha többször lekaszállatván kalászt nem vethet, kö­
vetkező évben rozssá változik. En kaczagám ez’ állítást, de egy há­
zibarátom próbát ton vele. 11 azt kertem egy részébe jun végén za­
bot veténk, ’s mielőtt kalászba indulhatna, kétszer lekaszáltattuk,
’s a’ próba sükerült ; zab heylell szép rozskalászok lengedeznek 
kertemben.“ Próbálja, ki Tamás e’ dologban.

Barclay - Perkins serháza Londonban naponként IGezer pgő 
forintnyi árpát fogyaszt. A’ sert 1 60 ló szállítja szerte a’ városban. 
Összesen 13b kádja van e’ serháznak, mellyek egyike 118 lábnyi 
tágas és 21 láb mélységű. Ebben Étek Barclay - Perkins kereske­
dőház fényes lakomát «da IV György királynak.
GABONAÁR. Vidéki városink piaeziu; póza. mérője váltó gar.
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